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5. Výběr a navržení činnosti jeřábů  

Zakoupení nového jeřábu včetně příslušenství zajišťuje po předchozím projednání 
s příslušným provozem a revizním nebo provozním technikem ZZ (dále jen RTZZ nebo 
PTZZ) oddělení OZF. 

Navržení činností nového jeřábu - systému bezpečné práce - pro jeho uvedení 
do provozu zajišťuje budoucí provozovatel ve spolupráci s RTZZ nebo PTZZ a OZF. 
Provoz stávajících jeřábů je řešen „BEZPEČNOSTNÍMI POKYNY“ - Systémem bezpečné 
práce (dále jen SBP) konkrétního jeřábu a pracoviště. Za dodržování tohoto SBP jeřábu 
při jeho provozu odpovídá pověřená osoba – vedoucí provozu a jím určený vedoucí 
pracoviště. 

V případě zapůjčení jeřábu PARAMO, a.s. jiné organizaci nebo naopak pronájmu od  
jiné organizace, je nutno řešit bezpečnost jeho provozu a rozdělení odpovědnosti 
smlouvou podle ČSN ISO 12480-1, čl. 4.3. Odpovídá pověřená osoba – vedoucí 
provozu/odboru, který zapůjčení jeřábu navrhuje nebo pronájem vyžaduje, případně 
zajišťuje. 

6. Údržba, opravy, inspekce jeřábů a příslušenství 

6.1 V HS Pardubice: 
Plán údržby a oprav jeřábů a zdvihadel zpracovává mechanik provozu. Údržbu a 

opravy ZZ provádí, případně dodavatelským způsobem zajišťuje, provoz údržby. Plán 
prohlídek ZZ a příslušenství zpracovává a také provádí PTZZ. Denní prohlídku jeřábu při 
jeho provozu provádí jeřábník, příslušenství vazač, zdvihadla a příslušenství obsluha ZZ. 
Plán inspekcí, revizí, revizních zkoušek a sledování stavu ZZ zpracovává technik revizí 
VTZ. Inspekce, revize a revizní zkoušky ZZ provádí RTZZ a revizní technik elektrických 
zařízení. Zvláštní posouzení technického stavu jeřábů odbornými firmami zajišťuje 
vedoucí provozu údržby ve spolupráci s RTZZ. 

6.2 V HS Kolín: 
Plán údržby a oprav jeřábů a zdvihadel zpracovává mechanik provozu. Údržba a 

opravy ZZ jsou zajišťovány dodavatelsky: K–PROTOS, a.s. Kralupy nad Vltavou (dále jen 
dodavatel). Plán prohlídek, inspekcí, revizí a revizních zkoušek ZZ zpracovává technik 
revizí VTZ v termínech dle ČSN 27 0142 a ČSN ISO 9927-1. 

Prohlídky ZZ jsou zajišťovány PTZZ – technikem revizí VTZ. 
Inspekce, revize a revizní zkoušky ZZ jsou zajišťovány dodavatelsky: panem Milanem 

Lebedou - RTZZ. 
Zvláštní posouzení stavu jeřábů zajišťuje dodavatel údržby a oprav jeřábů ve 

spolupráci s RTZZ. 
Vyhrazená zdvihací zařízení v HS Kolín jsou umístěna v různých objektech, ale 

neslouží k výrobním účelům a zaměstnanci na těchto pracovištích nemají k jejich obsluze 
kvalifikaci. ZZ slouží k provádění oprav a používají je zaměstnanci externích firem. Proto 
denní prohlídku jeřábu, zdvihadla při jejich provozu a předání a převzetí zdvihacího 
zařízení do používání těmto firmám provede před každým použitím technik VTZ (PTZZ) 
na základě požadavku vedoucího pracoviště, kde je zdvihací zařízení umístěno. 
V případě, že použití zdvihacího zařízení nebude tímto vedoucím oznámeno, přebírá tuto 
odpovědnost vedoucí pracoviště. 
Poznámka: HS Kolín v současné době nemá a ani nepoužívá vlastní prostředky pro 

vázání, zavěšení a uchopení břemen. 
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6.3 Údržba a opravy ZZ 
Údržba a opravy ZZ, případně jejich montáž a demontáž, se provádí podle návodů 

nebo technických podmínek výrobců, montážních nebo servisních organizací a v souladu 
s příslušnými ČSN ISO EN, zejména ČSN ISO 1280-1.   

7. Zajištění kvalifikace (kompetentnosti) osob 

Školení všech osob zúčastněných na provozu ZZ zajišťuje PO ve spolupráci s OBVS. 
Školení osob odpovědných za provoz ZZ - pověřených osob a vedoucích pracovišť 

provádí na základě požadavku PO RTZZ OBVS. Požadavky na kvalifikaci jeřábníků, 
vazačů a obsluh ZZ stanoví RTZZ. Základní školení jeřábníků a vazačů provádí a 
průkazy vystavuje RTZZ. Základní školení obsluh ručních jeřábů a zdvihadel a 
„Oprávnění“ k obsluze vystavuje RTZZ. Opakované školení je navrženo 1x za 2 roky. 
Opakované školení jeřábníků a vazačů provádí PTZZ, obsluh ručních jeřábů a zdvihadel 
také PTZZ. Výkaz kurzu o opakovaném školení předá PTZZ techniku revizí VTZ. RTZZ 
má právo nařídit opakované školení i mimo navržené termíny v případě vydání nových 
předpisů pro ZZ, na základě rozhodnutí orgánů SOD, zjištěného porušování předpisů 
apod. 

Praktické zacvičení jeřábníků, vazačů, obsluh ručních jeřábů a zdvihadel pod 
dozorem oprávněných osob zajišťuje pověřená osoba nebo jí určený vedoucí pracoviště 
ve spolupráci s PTZZ. Seznámení zaměstnanců se SBP jeřábů organizace i konkrétního 
pracoviště provádí pověřená osoba nebo jí určený vedoucí pracoviště ve spolupráci 
s PTZZ, v případě potřeby i u zaměstnanců cizích organizací. 

Zdravotní způsobilost jeřábníků a vazačů – viz Směrnice 18-31. 
Poznámka: HS Kolín v současné době nemá vlastní jeřábníky, vazače ani obsluhu 

zdvihadel. Za kvalifikaci jeřábníků a vazačů odpovídá dodavatel. 

8. Kontrola 

8.1 Kontrola v HS Pardubice 
Kontrolu dodržování SBP na pracovišti při provozu ZZ provádí: 

 denně vedoucí pracoviště 
 pravidelně PTZZ(1x 14 dní) 

Kontrolu údržby a oprav ZZ provádí: 
 mistr příslušné údržby (provede zápis do deníku ZZ) 
 PTZZ spolu s případným přezkoušením ZZ po opravě (provede zápis do deníku 

ZZ) 

8.2 Kontrola v HS Kolín 
Kontrolu dodržování SBP ZZ a bezpečnosti osob při jejich údržbě a opravách 

zajišťuje odpovědná osoba určená dodavatelem (K–PROTOS, a.s.) těchto prací. 
Výše uvedené ustanovení pravidelně kontroluje a případné přezkoušení ZZ po 

opravě provádí PTZZ - technik revizí VTZ. 
Dohledem za HS Kolín je pověřen mechanik provozu. Dodržování SBP při provozu, 

údržbě, opravách, inspekcích, revizích a revizních zkouškách bude zakotveno v dodatku 
Smlouvy o poskytování prací a služeb č. S2004-091. Příslušné části tohoto SBP HS Kolín 
– článek 6.2, 6.3, 8.2 a 13 a jeřábů ev. č. 12, 13, 58 a 81 budou dodavateli (K–PROTOS, 
a.s.) předány a také RTZZ p. Lebedovi. 
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Záznamy o výsledku kontrol se provádí např. do deníku ZZ, směnového deníku atd. 

9. Dokumentace a doklady 

9.1 Dokumentace a doklady v HS Pardubice: 
Z předepsaných dokladů je uloženo u: 
OBVS ■ dokumentace a doklady ZZ a PTZZ 

 evidence ZZ, jeřábníků a vazačů a PTZZ 
 plán inspekcí, revizí a zkoušek ZZ 
 zápisy a protokoly o inspekcích, revizích a zkouškách ZZ 
 doklady o základním a opakovaném školení jeřábníků, vazačů a PTZZ 
 doklady o školení pověřených a určených osob a vedoucích pracovišť 

PTZZ ■ evidence ZZ a příslušenství jeho úseku, atesty, certifikáty, prohlášení 
o shodě 

 plán prohlídek ZZ, příslušenství a jejich provádění 
 evidence obsluh ručních jeřábů a zdvihadel 
 doklady o základním a opakovaném školení obsluh ručních jeřábů a zdvihadel 
 kopie zápisů a protokolů o inspekcích, revizích a zkouškách ZZ 
 kopie zápisů o opakovaném školení jeřábníků a vazačů 

POVĚŘENÉ OSOBY 
 kopie zápisů a protokolů o inspekcích, revizích a zkouškách ZZ 
 doklady o základním i opakovaném školení obsluh ručních jeřábů a zdvihadel 
 kopie dokladů o opakovaném školení jeřábníků a vazačů 
 doklady o zdravotní způsobilosti obsluh ZZ (nebo u vedoucího pracoviště) 
 doklady o seznámení zaměstnanců pracoviště se SBP jeřábů organizace a 

pracoviště (případně i u zaměstnanců cizích organizací) 
Ostatní doklady, vyplývající z příslušných ustanovení tohoto SBP, budou uloženy 

u osob, které uvedené činnosti plánují, provádějí či zajišťují. 

9.2 Dokumentace a doklady v HS Kolín:   
 Z předepsaných dokladů je uloženo u: 
TECHNIKA REVIZÍ VTZ 

 evidence, dokumentace a doklady ZZ 
 plán prohlídek, inspekcí, revizí a zkoušek ZZ 
 zápisy o prohlídkách, inspekcích, revizích a zkouškách ZZ 
 doklady o školení pověřených a určených osob a vedoucích pracovišť 

POVĚŘENÉ OSOBY      
 kopie zápisů o inspekcích, revizích a zkouškách ZZ 
 doklady o seznámení zaměstnanců se SBP jeřábů organizace a pracoviště 

(případně i u zaměstnanců cizích organizací) 
MECHANIKA PROVOZU 

 evidence jeřábů a ZZ svého provozu 
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 plán údržby a oprav jeřábů a ZZ a doklady o jejich plnění 
 kopie zápisů o prohlídkách, inspekcích, revizích a zkouškách jeřábů a ZZ 

svého provozu 
Ostatní doklady, vyplývající z příslušných ustanovení tohoto SBP, budou uloženy 

u osob, které uvedené činnosti plánují, provádějí či zajišťují.  

10. Komunikační dorozumívací systémy 

     Pro řádnou a bezpečnou spolupráci mezi jeřábníky, vazači a obsluhami ZZ se 
v PARAMO, a.s. používají osvědčené způsoby dorozumívacích znamení podle dříve 
platné ČSN 27 0143 z roku 1968, příloha 4:  

 hlasem při vzájemné dobré slyšitelnosti 
 paží při vzájemné dobré viditelnosti 

Tato dorozumívací znamení jsou součástí jednotné metodiky školení obsluh ZZ. 
Případná jiná dorozumívací znamení musí být mezi jeřábníkem a vazačem, případně 

obsluhou ZZ, jednoznačně dohodnuta předem. Pokud by vazač neměl přímý výhled na 
jeřábníka a naopak, musí pokyn tohoto vazače předávat jeřábníkovi jiný vazač (nebo 
oprávněná obsluha ZZ), který v tomto případě plní funkci signalisty podle ČSN ISO 
12480-1, nebo lze použít vysílačky. Při dorozumívání vysílačkou musí být jeřábník i vazač 
prokazatelně zaškoleni a zacvičeni dle návodu výrobce a ČSN ISO 12480-1. Provedení 
vysílaček musí vyhovovat stanovenému prostředí pracoviště, ve kterém se používají. Aby 
byli vazači pro jeřábníka dobře identifikovatelní, musí být jejich ochranné přilby označeny 
symbolem břemene zavěšeného na háku – samolepka N.B.3.11. 

11. Bezpečnost zaměstnanců  

Aby byla zajištěna bezpečnost ostatních zaměstnanců, kteří nejsou zaškoleni ani 
nepoužívají ZZ, je nutno:  

• zamezit používání ZZ neoprávněným osobám; 
• zajistit, aby vždy respektovali pokyny oprávněných osob; 
• určit a udržovat volné dopravní cesty a uličky pro mezioperační přepravu břemen. 
Odpovídají pověřené osoby a jimi určení vedoucí pracovišť. 

12. Zakázané manipulace 

Jedním z hlavních předpokladů zajištění bezpečnosti osob i majetku při provozu ZZ 
je důsledné dodržování zákazu zakázaných a nebezpečných manipulací jeřábníků i 
vazačů. Pro PARAMO, a.s. platí příslušné zakázané manipulace:  

 Jeřábníků, uvedené v čl. 72 ČSN 27 0143 z roku 1968 
 Vazačů, uvedené v Národní příloze ČSN ISO 12480-1, čl. NA. 1 – Vázání, 
zavěšování a přeprava a čl. NA. 2 – Zakázané manipulace 

Tyto zakázané a nebezpečné manipulace jsou součástí jednotné metodiky školení 
obsluh ZZ. Dále pak uvedené v návodech výrobců jeřábů, zdvihadel a příslušenství. 

Případné další zakázané manipulace budou uvedeny v SBP jeřábu konkrétního 
pracoviště. 

13. Zdvihadla a ruční jeřáby 

Ruční i elektrické kladkostroje instalované na nosných drážkách mají převážně malou 
nosnost i výšku zdvihu, omezený pracovní prostor jednoduché ovládání a opakované 
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manipulace i malé časové využití. Provoz, údržba, opravy i zkoušky se v rozhodující  míře 
provádí podle jednoduchých požadavků výrobce, protože příslušné ČSN ISO EN stanoví 
podmínky především pro motorické jeřáby, které jsou pro uvedená zdvihadla zcela 
neadekvátní. 

Většina skutečností týkající se zdvihadel platí i pro používání ručních jeřábů, u 
kterých se navíc jedná o velmi malé rychlosti pohybů. 

Z výše uvedených důvodů a na základě rozhodnutí managementu společnosti 
PARAMO, a.s. a RTZZ nebude pro jednotlivá zdvihadla a jejich pracoviště vypracován 
samostatný SBP. 

Pro bezpečný provoz ručních jeřábů a zdvihadel nutno přiměřeně dodržovat ČSN 
ISO 12480-1, dodržovat návody výrobců, podmínky zápisů o revizích a zkouškách, 
protokolů o stanovení prostředí, a příslušná ustanovení tohoto SBP. 

Zaškoleným obsluhám ručních jeřábů a zdvihadel RTZZ vydá jeřábnický průkaz třídy 
„O“ nebo vazačský průkaz třídy „A“.  

14. Poznámka 

Revizní technik zdvihacích zařízení a OBVS si vyhrazují právo změnit nebo doplnit 
jednotlivá ustanovení tohoto SBP podle zkušeností získaných při jeho uplatňování a 
s ohledem na připravované nové právní a technické předpisy pro zdvihací zařízení. 

15. Souvisící dokumenty  

TOP 13-01   Postup při vypracování dokumentace IMS 
TOP 13-02   Zásady pro vedení dokumentů IMS 
Směrnice 18-32  Prostředky pro vázání, zavěšení a uchopení břemen  
Směrnice 18-31 Lékařské preventivní prohlídky zaměstnanců v PARAMO, a. s. 
ČSN 270103  Navrhování ocelových konstrukcí jeřábů 
ČSN 270140  Jeřáby a zdvihadla. Projektování a konstruování 
ČSN 270142  Jeřáby a zdvihadla. Zkoušení 
ČSN 270601  Kladkostroje elektrické. Všeobecné požadavky 
ČSN 332550  Jeřáby a zdvihadla. Předpisy pro elektrická zařízení 
ČSN ISO 4301-1  Jeřáby a zdvihací zařízení. Klasifikace 
ČSN ISO 7363  Jeřáby a zdvihací zařízení. Technické charakteristiky a přejímací                         

dokumenty 
ČSN ISO 12480-1  Jeřáby – Bezpečné používání 
ČSN ISO 9927-1  Jeřáby – Inspekce 
ČSN ISO 12482-1  Jeřáby. Sledování stavu 
ČSN EN 12644-1 až 3  Jeřáby – Informace pro používání a zkoušení 
ČSN EN 13157  Ručně poháněná zdvihací zařízení 

16. Závěrečné ustanovení 

Vydáním této směrnice se zrušuje Rozhodnutí č. 3/01 PN OBPP č. 11 – Systém 
bezpečné práce jeřábů a zdvihacího zařízení v PARAMO, a. s. 

Odborní ředitelé a vedoucí odborů a provozů seznámí osoby odpovědné za provoz 
ZZ (pověřené osoby) s touto směrnicí a zajistí její plnění. 
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Pověřené osoby prokazatelně seznámí s touto směrnicí všechny obsluhy ZZ i osoby, 
které mohou být jejich provozem ohroženy. 

Vedoucí OBVS zajistí namátkovou kontrolu dodržování této směrnice. 
Změna 1 nahrazuje směrnici 18-40 z 1. 6. 2004. 

17. Změnové řízení 

Za změnové řízení této směrnice odpovídá vedoucí OBVS. 
Termín prověrky: jednou za tři roky. 
Za provedení prověrky odpovídá vedoucí OBVS. 

18. Rozdělovník 
      výt.č.1) Intranet PARAMO, a.s. 
      výt.č.2) sekretariát GŘ 
      výt.č.3) vedoucí OŘSJ a ŽP 
 
 


